— Na&o creio. Esforca-se por ndo pensar nisso. Mas o
caso fé-lo desejar a minha auséncia, para sempre.

— Vou ter um filho!

Mellors teve para Constance um olhar que ela ndo podia
compreender. Era como se uma chama sombria a houvesse
iluminado.

— Diga que estd contente, suplicou-lhe ela, tomando-
lhe a mdo — e viu transparecer nele um certo ar de triunfo

—' mas triunfo entravado por coisas que ndo compreendia.
— Isso é o futuro, respondeu Mellors.
— Mas estd ou ndo contente? insistiu Constance.
— Desconfio sempre do futuro.
— Mas ndo precisa pensar nas responsabilidades. Clif-
ford tomard conta da crianca e sentir-se-a feliz.
Mellors empalideceu a essas palavras. Calou-se.
Quer que volte a Clifford e crie um novo baronete
para Wragby?
Mellors olhou-a com os olhos distantes, péalido, e o riso
escarninho reapareceu-lhe nos labios.
— Revelar-lhe-ia quem é o pai?
— Ele aceitaria a criangca mesmo sabendo de quem é.
Mellors refletiu um momento.
Sim, é bem possivel.
Calaram-se por instantes. Naquele momento grande
abismo os separava.

~ Mas vocé ndo querera que eu volte a Clifford, néo
é? comegou Constance.

— Depende de si. Que prefere?

~ — Oh! Viver com vocé, s6 isso, respondeu ela com
simplicidade.

Essas palavras fizefam que as chamas do desejo tremes-
sem despertas no ventre de Mellors que baixou a cabega,
depois encarou-a com os olhos ja demudados.

Vai perder muito. Eu nada tenho a dar, disse-lhe éle.
_ — Tem a dar-me mais do que qualquer outro homem.
Nao ignora isso.
— Sim, eu sei — num sentido.

Calou-se por um instante, imerso em pensamentos.
Depois:
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_ — Diziam outrorT”hraverTriuito de mulher em mim, mas
nao é cei/to. Ndo tenho muito de mulher em mim pelo fato

de ndo d”r tiros em passarinhos» de ndo gostar da caga ao

o as posi¢desjspcmisTEuU teria com facilidade aber-
finBgiitnAY na’vida; o exército. Mas ndo gostava do exér-
cito. Sempre soube lidar com homens e eles que queriam a
mim, e tinham um medo pénico das minhas coleras. N&o: é
autoridade superior, estlpida e mecénica, que faz do exército
uma coisa mortalmente estipida. Gosto dos homens e eles
de mim, mas ndo tolero a impudéncia™pretensiosa e o falatério
dos que conduzem o mundo. Eis por glie ndo me interessei
em abrir caminho. Também odeio a impudéncia do dinheiro,

e ainda a impudéncia das castas sociais. Sendo assim, e 0

mundg tR}Ia%uepg’r %uuee po?é?e%%ft%rel(\:%o&r\éoct%ta dum negdcio,

4 basta, respondeu Copstance. i
NOs nps, amamos €, ..o r _ )
I—OSNao, nao. Ha mais—que isso. & € avancar, € mi

nha vida recusa-se a fluir pelos canais a! :0s pelos homens,

Logo nao presto para nada, e.nao tenll  7direito de meter
uma mulher na fninha vida, ja que minha Vida ndo vai a
coisa nenhuma. E preciso que um homem ofereca a mulher

uma vida que tenha sentido. iN&6' posso tornar-mé apenafe o
“macho”dessafmulher. T

=TP8FqGeh A8 Yosso. Vocé acabaria me odiando.

"* Como se ndo pudesse confiar em mim!. ..

O riso escarninho perpassou-lhe pelos labios.

— O dinheiro é seu,xHisse ele; a situacdo social é sua;

. guem” decide é vocé. Eu, afipal de contas, \ndod passaria do

‘e (JMadame. |

»
_Alguma coisa mvij>ivelW?ara mim mesmo,
sou alguma coisa. xCompreendo o sentido da) minha existén-
cia, embora admita gile”ninguém mais”t-eoihpreenda.
— E essa existéncia perderia o sentido se vivéssemos

juntos®ellors calou-se por alguns momentos antes de res-

ponder. ] .
— Talvez, disse &Pr fim. .
— qual o sentido da sua existéncia?
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